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Garantie/Haftung nur bei Montage gemass Anleitung.
Responsabilité/garantie a condition d'observer les instructions de montage.
Garanzia valida solo se si rispettano le istruzioni di montaggio.
The warranty/liability only applies when installation is effected as per the instructions.

La garantia solamente sera vélida si se siguen las instrucciones de instalacion.
Garantie/aansprakelijkheid uitsluitend van kracht indien volgens de instructies is geinstalleerd.
Zaruka a ruéeni za vady jsou poskytovany za podminky, Ze montaz je provedena v souladu stimto navodem.
Garantija taikoma tik tuo atveju, kai montavimas yra atliktas tiksliai pagal instrukcija.

Gwarancja obejmuje wyréb jedynie wéwczas gdy montaZz zosta przeprowadzony zgodnie z instrukcja.
Szavatossag/jotillas csak az utmutato szerinti szerelés esetén.

MsI npeaocTaBnAem rapaHTvio U Hecem OTBETCTEeHHOCTb, TOMBKO eC/lM MOHTaX NpousBedeH.
lapaHLMATa/OTrOBOPHOCTTa © BanuaHa caMO KOraTo MOHTaXBT © USMBJIHeH KaKTo © ykasaHo B MHCTPYKLUMATA.

Bitte diese — und alle anderen dem Produkt beigelegten Anleitungen - fiir Servicearbeiten aufbewahren!
Priére de conserver cette notice de montage = ainsi que les autres - pour services ultérieurs!
Per favore conservare = per la manutenzione tutte le istruzioni di montaggio - allegate al prodotto!
Please keep this and all the other instruction manuals - attached to the product - for serviceing!
Por favor conserve ésta y todas las otras instrucciones entregadas para los trabajos de mantenimiento!

Alstublieft deze = en alle andere bij dit product meegeleverde handleidingen = in verband met service bewaren!
Ponechavejte, prosim, tento a vSechny dal$i manualy s pokyny k montazi v blizkosti vyrobku, aby bylo moZno provadét tidrzbu!
Prasome iSsaugoti $ia ir visas kitas prie produkto pridedamas instrukeijas galimiems remonto ar techninio aptarnavimo atvejams!
Prosimy o bezwzgledne stosowanie sie do instrukcji!

Kérjiik, hogy ezt - és mas termékeink mellé csomagolt Utmutatét is - 6rizze meg a karbantarté munkakhoz!
MoxxanyncTa, coOXpaHWTe 3Ty U BCe OCTanbHble MHCTPYKUWN ANA NOCNEayowero nenonb3osaHnal
Mons, nasere Ta3u 1 BCU4KU APYryM UHCTPYKLMK MPUIIOKEHU KbM NpoayKTa 3a obenyxeaHe!
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